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BASKET PRO

NOTICE D’UTILISATION ET DE MONTAGE

Informations générales

Cette notice et les autres documents
Cette notice présente les instructions essentielles pour fixer, déplier, plier et retirer votre 
Basket Pro.

Le Quick Start Guide & Safety Information et la notice d’utilisation originale complète de 
votre FOLD s’appliquent également. Lisez ces trois documents avant la première 
utilisation.

Conservez cette notice et les autres documents pour pouvoir les consulter ultérieurement. 
Transmettez toutes les notices si vous cédez le Basket Pro ou votre FOLD à une autre 
personne.

Notices à jour
La notice d’utilisation originale complète et la version actuelle de cette notice sont 
disponibles sur le portail de téléchargement :

https://foldride.com/de/support/
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BASKET PRO

NOTICE D’UTILISATION ET DE MONTAGE

Utilisation prévue

Le Basket Pro est autorisé pour le transport de deux enfants au maximum et de charges 
sur toutes les variantes FOLD et eFOLD :

Modèle Version

FOLD Vélo cargo sans assistance électrique

eFOLD Vélo cargo avec assistance électrique

Limites de charge
Charge utile maximale du Basket Pro : 80 kg

Ne dépassez ni la charge utile maximale du Basket Pro ni le poids total autorisé de votre 
FOLD, soit 200 kg (voir la plaque signalétique). Tenez compte du poids du Basket Pro et 
de son chargement.

Utilisations à éviter
• Utilisation sur un véhicule non autorisé.

• Dépassement de la charge utile maximale ou du poids total autorisé.

• Circulation avec le Basket Pro partiellement déplié ou mal verrouillé.

• Transport d’enfants sans dispositif de transport homologué par le fabricant.

• Modifications ou manipulations du Basket Pro.

Utilisez le Basket Pro uniquement comme décrit ici et dans la notice d’utilisation originale. Toute 
autre utilisation peut entraîner des accidents, des blessures graves ou des dégâts matériels. Le 
Basket Pro n’est pas un jouet.
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Les 80 kg comprennent le siège enfant, les autres accessoires, les enfants et les bagages 
réunis.



BASKET PRO

NOTICE D’UTILISATION ET DE MONTAGE

Manipulation en sécurité

Avant la première utilisation
• Utilisez le Basket Pro uniquement pour l’usage prévu.
• Avant votre premier trajet, familiarisez-vous avec sa manipulation et avec les 

changements de comportement de votre FOLD.
• Gardez les petites pièces, notamment les goupilles à billes, et les emballages hors de 

portée des enfants. Ils présentent un risque d’étouffement et de blessure.

Lors du montage et du pliage
• Ne laissez pas le Basket Pro et le FOLD sans surveillance pendant les opérations.
• Ne mettez jamais les mains dans les articulations ou les zones de verrouillage. Gardez 

les mains et les doigts à l’écart de ces zones.
• N’utilisez pas les articulations, supports ou verrouillages pour soulever ou porter le 

Basket Pro ou votre FOLD.

Pièces de rechange, réparations et assistance
• Utilisez uniquement des pièces de rechange d’origine et des accessoires autorisés par le 

fabricant.
• Ne modifiez pas et ne réparez pas vous-même le Basket Pro. Confiez toute réparation à 

votre revendeur spécialisé.
• En cas de doute sur la manipulation, contactez votre revendeur spécialisé.
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BASKET PRO

NOTICE D’UTILISATION ET DE MONTAGE

Transport d’enfants et de charges

Transport d’enfants
• Transportez au maximum deux enfants. Utilisez uniquement des dispositifs autorisés 

pour le Basket Pro, par exemple un siège enfant.
• Attachez correctement les enfants, par exemple avec le harnais du siège. Les enfants 

doivent porter un casque homologué.
• Ne laissez jamais les enfants monter, descendre ou rester assis dans le Basket Pro sans 

surveillance.

Les 80 kg de charge utile comprennent le siège, les accessoires, les enfants et les 
bagages réunis. Respectez aussi les limites de poids et d’utilisation du dispositif de 
transport. Les données du siège enfant figurent page 16.

Arrimage des charges
• Arrimez les charges pour éviter leur chute ou leur déplacement, par exemple avec des 

sangles adaptées.
• Les charges ne doivent pas dépasser les bords latéraux du Basket Pro. Répartissez le 

poids uniformément.
• Les enfants et les charges ne doivent pas gêner votre visibilité ni détourner votre 

attention.

Modification du comportement du vélo
Le poids supplémentaire et les dimensions modifiées influencent la direction. La distance 
de freinage augmente, surtout à pleine charge. Une charge asymétrique et les virages 
augmentent le risque de basculement.

AVERTISSEMENT
Adaptez votre conduite et votre vitesse au chargement.
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Votre revendeur peut vous fournir des informations détaillées sur les dispositifs de 
transport d’enfants autorisés.



BASKET PRO

NOTICE D’UTILISATION ET DE MONTAGE

Composants et verrouillages

L’avant et l’arrière se réfèrent au sens de la marche.

1

2

3
3

45

AvantArrière

N° Désignation

1 / 2 Support avant / arrière

3 Mécanismes à genouillère (2×)

4 / 5 Partie avant / arrière du panier

6 Goupilles de verrouillage (2×), détail page 10

7 Goupilles à billes (2×), détail page 10

Les supports (1/2) et les parties du panier (4/5) sont des pièces distinctes. Respectez 
l’ordre de dépliage et de pliage indiqué aux pages 11 et 12.
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BASKET PRO

NOTICE D’UTILISATION ET DE MONTAGE

Mécanismes à genouillère en détail

Tirez les deux mécanismes à genouillère complètement vers le haut. Appuyez à la main 
sur les parties avant et arrière du panier. Elles doivent résister à la pression sans se 
rabattre.

Support avant (1) et genouillère (3)

Dépliage

Relevez le support. Tirez la genouillère 
complètement vers le haut et vérifiez son 
verrouillage.

État représenté : déplié

Support arrière (2) et genouillère (3)

Pliage
Poussez les supports avant et arrière 
vers le bas pour libérer les deux 
genouillères.

État représenté : déplié
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BASKET PRO

NOTICE D’UTILISATION ET DE MONTAGE

Livraison et préparation

Vérification de la livraison
Quantité Composant

1 Basket Pro

2 Goupilles à billes

La housse, la platine de fixation et les pièces de fixation sont également fournies.

Avant la première utilisation, vérifiez que toutes les pièces sont présentes. Recherchez 
tout dommage, arête vive ou bavure. Contactez votre revendeur si des pièces manquent 
ou sont endommagées.

Accessoires
Utilisez uniquement les accessoires autorisés par le fabricant. Respectez leur notice 
respective. Leur manipulation peut être différente.

Vendus séparément et autorisés pour le Basket Pro : siège enfant, protection pluie et 
adaptateur pour coque bébé. Ces accessoires ne sont pas compris dans la livraison.

Platine de fixation sur le FOLD
La platine de fixation est déjà montée sur le FOLD à la livraison. Les étapes suivantes 
décrivent la fixation du Basket Pro plié sur cette platine.
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Opération 1 – Fixer le Basket Pro plié

1 Soutenez le Basket Pro plié et alignez les points de fixation. Maintenez chaque bouton 
enfoncé et insérez complètement les deux goupilles à billes (7). Relâchez les boutons et 
vérifiez le verrouillage (page 14).

2 Faites pivoter le Basket Pro entièrement plié horizontalement vers l’intérieur, en contrôlant 
le mouvement.

3 Engagez complètement les deux goupilles de verrouillage (6). Vérifiez qu’elles sont engagées 
et que le Basket Pro est solidement fixé.

Risque de pincement : gardez les mains et les doigts à l’écart des articulations et des zones de 
verrouillage pendant la fixation et le dépliage.

Positionner le Basket Pro Appuyer sur le bouton · Insérer la goupille

Pivoter horizontalement vers 
l’intérieur

Engager les deux goupilles de verrouillage

!

Fixer et déplier le Basket Pro

Préparation
Placez le FOLD de façon stable sur un sol plat. Le Basket Pro doit être vide. Éloignez les enfants. 
Respectez les conditions de montage de la page 8.

Détails des goupilles : page 10



BASKET PRO

NOTICE D’UTILISATION ET DE MONTAGE

Goupilles en détail

7  Goupilles à billes
Insertion : maintenez le bouton enfoncé et insérez complètement la goupille. Relâchez le 
bouton, repérez l’enclenchement au bruit ou au toucher et vérifiez le verrouillage. Retrait : 
soutenez le Basket Pro, maintenez le bouton enfoncé et retirez la goupille. Répétez des 
deux côtés.

7 7

Platine de fixation, vue de dessus Détail agrandi

6  Goupilles de verrouillage
Engagez complètement les deux goupilles de verrouillage. Repérez l’enclenchement au 
bruit ou au toucher. Pour le retrait, tirez les deux goupilles vers l’extérieur avant de faire 
pivoter le Basket Pro plié vers l’extérieur.

6 6

Actionner les deux goupilles

Détail agrandi

Les détails agrandis montrent les mêmes composants que la vue d’ensemble. Vérifiez toujours les deux 
côtés.
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Opération 2 – Déplier le Basket Pro

3 Relevez les supports avant (1) et arrière (2). Tirez les deux genouillères (3) complètement 
vers le haut. Vérifiez le verrouillage comme indiqué page 14.

2 Relevez complètement les parties avant (4) et arrière (5) du panier.

1 Dépliez le Basket Pro vers le haut en contrôlant le mouvement.

Entièrement plié Poursuivre le dépliage Position intermédiaire

Risque de pincement : gardez les mains et les doigts à l’écart des articulations et des zones de 
verrouillage pendant la fixation et le dépliage.

4

5

1
2

Verrouiller les deux genouillères Entièrement déplié et verrouillé

!

Fixer et déplier le Basket Pro

Contrôle final
Avant de rouler, vérifiez les deux goupilles à billes (7), les deux goupilles de verrouillage (6) et les 
deux genouillères (3). Effectuez les contrôles de la page 14. Ne roulez pas si un verrouillage est 
incomplet ou en cas de doute.

Composants : page 6. Genouillères agrandies : page 7
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Opération 1 – Plier le Basket Pro

1 Poussez les supports avant (1) et arrière (2) vers le bas pour libérer les genouillères (3).

2 Rabattez les parties avant (4) et arrière (5) du panier vers le bas.

3 Pliez le Basket Pro vers le bas en contrôlant le mouvement.

Position intermédiaire Poursuivre le pliage Entièrement plié

Risque de pincement : gardez les mains et les doigts à l’écart des articulations et des zones de 
verrouillage pendant le pliage et le retrait.

1
2

4

5

!

Plier et retirer le Basket Pro

Préparation
Placez le FOLD de façon stable sur un sol plat. Faites descendre les enfants et retirez toutes les 
charges du Basket Pro. Éloignez les enfants de la zone de manipulation.

Numéros des composants : page 6. Le Basket Pro reste fixé jusqu’à son pliage complet.
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Opération 2 – Retirer le Basket Pro plié

1 Maintenez le Basket Pro plié. Tirez les deux goupilles de verrouillage (6) vers l’extérieur 
pour libérer la fixation.

Tirer les deux goupilles vers 
l’extérieur

2 Faites pivoter le Basket Pro entièrement plié horizontalement vers l’extérieur, en contrôlant 
le mouvement.

Pivoter horizontalement 
vers l’extérieur

3 Soutenez le Basket Pro pour éviter sa chute. Maintenez le bouton de chaque goupille à billes 
(7) enfoncé et retirez la goupille. Retirez les deux goupilles, puis retirez le Basket Pro avec 
précaution.

!
Risque de pincement : gardez les mains et les doigts à l’écart des articulations et des zones de 
verrouillage pendant le pliage et le retrait.

Appuyer sur le bouton · Retirer la goupille Basket Pro retiré

Plier et retirer le Basket Pro · Détails des goupilles : page 10

Après le retrait
Posez le Basket Pro de manière stable. Rangez les goupilles à billes dans un endroit sûr, hors de 
portée des enfants, pour éviter de les perdre.
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NOTICE D’UTILISATION ET DE MONTAGE

Contrôles avant chaque trajet

AVERTISSEMENT
Un Basket Pro mal fixé ou incomplètement verrouillé peut se détacher pendant le trajet et 
provoquer un accident grave.

Vérifier la fixation et les verrouillages

• Vérifiez les deux goupilles à billes (7) : elles sont entièrement insérées et les boutons 
sont relâchés. Elles ne doivent pas pouvoir être retirées sans appuyer sur les boutons.

• Vérifiez que les deux goupilles de verrouillage (6) sont entièrement engagées.
• Tirez les deux genouillères (3) complètement vers le haut.
• Appuyez à la main vers le bas sur les parties avant (4) et arrière (5) du panier. Elles 

doivent résister à la pression sans se rabattre.

Ne roulez pas si un verrouillage est incomplet ou en cas de doute. N’utilisez pas le Basket 
Pro si des pièces sont endommagées ou si les verrouillages, goupilles ou genouillères 
fonctionnent mal.

Usure et dommages
• Avant chaque trajet, recherchez visuellement toute usure, fissure, déformation ou liaison 

desserrée sur le Basket Pro.

• Vérifiez régulièrement l’absence de jeu, d’usure ou de dommage sur les articulations, toutes 
les goupilles et les genouillères.

• Faites rapidement contrôler les pièces endommagées ou difficiles à manœuvrer par votre 
revendeur et réparer si nécessaire. Un contrôle est aussi requis après un accident, une 
chute ou une sollicitation exceptionnelle.
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Lors de l’insertion des goupilles à billes et de l’engagement des goupilles de verrouillage, 
repérez l’enclenchement au bruit ou au toucher.
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Nettoyage, entretien et élimination

Nettoyage et entretien
• Enlevez les salissures avec un chiffon légèrement humide et, si nécessaire, un peu de 

nettoyant doux.
• Essuyez ensuite le Basket Pro avec un chiffon non pelucheux pour le sécher.
• Gardez les articulations et les verrouillages propres.

AVERTISSEMENT
N’utilisez pas de nettoyants agressifs, de brosses à poils métalliques ou en nylon, d’objets 
tranchants ou métalliques, ni de nettoyeur à vapeur ou haute pression. Ils peuvent 
endommager les surfaces.

Entretien mécanique
Les articulations et verrouillages ne nécessitent pas d’entretien. Les articulations 
comportent des paliers lisses igus. Effectuez les contrôles visuels et fonctionnels indiqués 
page 14.

Matériaux et élimination
Le cadre du panier, la platine et les pièces de fixation sont en aluminium. La housse est en 
tissu CORDURA déperlant.

Triez les emballages : carton et papier dans la collecte du papier, films plastiques dans la 
filière de recyclage adaptée.

En fin de vie, déposez le Basket Pro, y compris sa housse, sa platine et ses pièces de 
fixation, dans un point de collecte adapté. Respectez les consignes locales d’élimination.
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NOTICE D’UTILISATION ET DE MONTAGE

Siège enfant et adaptateur pour coque bébé

Conditions d’utilisation du siège enfant
Le siège est conçu pour transporter deux enfants à partir d’environ un an. Chaque enfant 
doit pouvoir se tenir assis, droit, sans aide. L’âge seul ne suffit pas.

Limites de poids et hauteur disponible
Caractéristique Limite / mesure

Siège enfant : poids total des enfants 42 kg maximum

Poids autorisé par enfant 21 kg maximum

Hauteur disponible sous le guidon 65 cm

Respectez les deux limites : 21 kg au maximum par enfant et 42 kg au maximum pour deux 
enfants au total. Attachez chaque enfant avec son propre harnais.

L’adéquation du siège dépend surtout du poids et de la taille de l’enfant. Respectez la 
notice du siège enfant.

Bébés et jeunes enfants
Pour les bébés et les jeunes enfants, utilisez une coque bébé autorisée pour le Basket Pro 
avec un adaptateur compatible fixé au panier. Respectez les notices de montage et 
d’utilisation de l’adaptateur et de la coque.
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Hauteur disponible sous la protection pluie
Position basse : env. 59,25 cm. Position haute : env. 63,25 cm.
Mesure de la surface d’assise à la face intérieure de la protection pluie fermée.
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